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Lech Sokot

Witkacy 1 kobiety

Tysiqc kochanek miatem z réznych sfer,
Tysiqc kochanek — czy to rozumiecie,
Wy, oberwaiicy o jednej kobiecie?

S.1. Witkiewicz, Sonata Belzebuba

Pod banalnym tytutem Witkacy i kobiety, kryje sie ogromnie
wazny problem zycia, a takze tworczoSci Witkacego; jest nim
mitosé, zrédlo uniesien i olénien, ale rowniez, moze przede
wszystkim, tragizmu. Witkacy byl od mlodosci zafascynowa-
ny kobietami, w pewnym sensie uzalezniony od nich, sprag-
niony miloSci w catej jej skali: od bieguna bliskosci i przyjaz-
ni po biegun seksualizmu. Juz jego pierwsza powies¢, napisa-
ne w latach 1909-11, mlodziencze 622 upadki Bunga, czyli De-
moniczna kobieta, powie$¢ z kluczem, przynosi obfity mate-
riat egzemplifikujgcy role erotyzmu w zyciu bohateréw, a tak-
ze — zachowajmy wszakze ostroznos§é co do szczegblow -
w zyciu samego autora. Do dzisiaj nazbyt czesto mysli sie
o Witkacym 1 kobietach wedle §piewki Hieronima barona Sa-
kalyi, ktora postuzyla jako motto do moich rozwazan. Zapew-
ne, Witkacy miat tysigc kochanek z réznych sfer, co odnotuj-
my jako motyw jego biografii, by juz do niego nie wracac: kie-
dy poszukiwal odprezenia, tak to trzeba nazwac, jego wielki
wdziek 1 uroda pozwalaly mu latwo zlikwidowac problem. Te
przygody milosne bywaly moze porywajace, niekiedy fascy-



nujace, choé tak szybko przemijaty; wystepowal w nich jed-
nak Witkacy-podrywacz, sam w sobie nieciekawy (jak kazdy
podrywacz). Witkacy byl wszakze réwniez oberwancem, co
prawda nie o jednej kobiecie, ale o pigciu naprawde waznych
i tylko o nich chce napisaé.

Najwcze$niejsze informacje o zyciu uczuciowym Witkacego
siggaja roku 1905, kiedy mial dwadziedcia lat. Podkochiwal
sig wowczas w spotkanej wiosng w Rzymie pannie Ewie
Tyszkiewiczownie, ale bardziej — by tak rzec — konkretny, byl
jego romans z nierozszyfrowang przez biografow ,,panng W.”.
Strofowany przez ojca wybucha: ,,Nie jestem anemicznym
i pokornym idiotg!” Znaczacym zwigzkiem bedzie dopiero je-
go mitoéé do Ireny Solskiej (1875-1958), starszej od niego
o lat robwno dziesieé, wielkiej aktorki, jednej z najwiekszych
w dziejach sceny polskiej, fascynujacej kobiety 1 muzy, ktéra
zawazyla na zyciu i tworczosci niejednego artysty. Poznali si¢
i nawigzali romans w roku 1909, a zwigzek ten przetrwatl
przypuszczalnie do poczatkéw roku 1912; przyjazn laczyta
ich takze przez wiele lat po zerwaniu.

Natura ich zwigzku, poza oczywistoScig relacji mitosnej, mies-
cila sie w stereotypie romansu starszej kobiety z mtodszym,
wchodzacym dopiero w zycie mezczyzng, ktérego wprowadza
w arkana milosne, wychowuje i ksztaltuje. Pozostajgc jego ko-
chankg, w sensie przeno$nym jest takze matka. Wydaje mi sig,
ze wage Ireny Solskiej w zyciu Witkacego trudno przecenié,
cho¢ nie jest latwo okresli¢ SciSle, na czym ona polegala.
Z pewnoscig wrazliwos$¢ erotyczna Witkacego, jego stosunek
do kobiet, mroczny obraz milosci w jego powiesciach i drama-
tach, kobiecy demonizm i walka plci to nie tylko refleks epo-
ki, ale takze echo burzliwego zwigzku z Irena Solskg. Nie chce
przez to powiedziec, ze Solska go wylacznie skrzywdzila 1 ze-
psula. Gdyby tak bylo naprawde lub gdyby on tak widziat ich
zwiazek, przyjazn miedzy nimi pewnie nie moglaby sie ostac.
Z pewnoS$cig Witkacy wiele zyskal na romansie z Solskg jako
artysta i pisarz in statu nascendi: mial przeciez do czynienia

Jadwiga Jastrz¢bska




z wielka aktorkg. Kto zadny pikantnych szczegétow, niech
czyta jego mlodzieficzg powiest z kluczem, w ktorej Smialosc
scen erotycznych jest znaczna, ale niech nie zapomina, ze nie
jest to sprawozdanie z czynnosci mitosnych, lecz dzielo wy-
obrazni. Do owej pikanterii pikanteria dodatkowa: wedle
$wiadectwa samego Witkacego powiest swoja odczytywatl Sols-
kiej, ktoéra ja akceptowala badz krytykowala, majac $wiado-
mosé, ze jest to opowieéé o ich mitosci. Akceptujac obraz siebie
pod postacig pani Akne, wykazala duza odwage, moze nawet
miala z tego powodu satysfakcje jako reformatorka obyczajow,
walczgca przeciwko pruderii i obludzie.

Ojciec ponownie wkracza w zycie intymne syna i potgpia
zdecydowanie jego zwiazek z Solska: ,,Zawro¢ si¢ i odejdz bez
wzgledu na nic, poki to nie rozjadlo Twego charakteru [...].
Wartosci artystyczne z tego Zrodla nie warte sa tej krzywdy,
ktora zyciu robi taki stosunek.” Potgpienie zwiazku dokona-
lo sie nie bez zgody syna na ingerencje: zwierzal si¢ ojcu ze
swoich sekretéw milosnych i dyskutowat je z nim. Inna spra-
wa, ze ojciec byl nadobecny w zyciu syna, co zmuszalo Wit-
kacego do walki o osobista niepodlegloéé. Podobnie bylo
z matkg, bardzo przez syna kochang, ale dominujacg i apo-
dyktyczng, ktéra nie chciala przyja¢ do wiadomosci, ze syn
doroéleje, ze - w koficu - stal si¢ juz dorosty. Romans z Ireng
Solska, jak wiemy bardzo burzliwy, wypalil sie, zanim ko-
chankowie rozstali sie ostatecznie. Nie wiadomo dokladnie,
kiedy nastgpilo zerwanie, moze w samym koficu 1911, albo
na poczatku 1912 roku, ale Witkacy gotéw jest psychicznie
do nowego zwigzku, ba, do malzefistwa, juz w styczniu 1912.
Ojciec, oczywiscie, znowu protestuje. Tym razem wybrankg
syna jest szesnastoletnia Zydéwka, panna Anka Oderfeldow-
na. Echem tego krotkotrwalego romansu jest rysunek Witka-
cego z owego czasu, zatytulowany — stosownie do sprawy -
Skutki matzenstwa z Zydowka.

W listach do ojca pisanych rok pdzniej, w styczniu 1913, po-
jawia sie po raz pierwszy nazwisko Jadwigi Janczewskiej. Jak

zwrocila uwage Anna Micinska*, jest to pierwsza kobieta,
ktérg Witkiewicz senior akceptuje. Czy Witkacy ja rzeczywis-
cie kocha? Mozna mie¢ co do tego watpliwoéci. Jesli idzie
o mnie, sadze, Ze raczej kocha erotyczny ,,ruch w interesie”,
pragnie sie¢ usamodzielnié, znalezé pewno$¢ i oparcie, czego
mu bardzo brakuje, a to znaczy takze: ozenié sie. Panna mu
si¢ zdecydowanie podoba, pewnie szczerze chcialby ja poko-
cha¢. Znamy Janczewsky z fotografii i portretéw wykona-
nych przez Witkacego, jest ladna, mila i delikatna, budzi in-
stynktowna sympatie. Wydaje sie osoba zbyt slaba, by zniesé
zakopiafiski demonizm. Przybywa z dalekiej prowincji, jest
inteligentna i oczytana, ma talent do malarstwa, ale kontakty
z artystami, z mlodg bohemgq zakopiafniskg, zupelnie jg oszata-
miajg. Witkacy toczy wokol niej, podobnie jak w swoim owo-
czesnym zyciu, skomplikowang gre erotyzmu i dojrzewania,
przypominajaca gry trojki przyjaciol w powiesci o upadkach
Bunga. Szybko sig¢ o§wiadcza i zostaje przyjety, milosé ,,praw-
dziwa” ma przyjé¢, przynajmniej w jego przypadku, poéznie;.
Moze w rownym stopniu dotyczy to takze panny Jadwigi,
ktora ulegla zrozumialej fascynacji mtodym Witkiewiczem.
Nie nalezy dopatrywaé si¢ we wspomnianych grach wylacz-
nie cynicznych zabaw i igrania cudzym zyciem. Jak wiadomo
z listow do réznych osdb, Witkacy byl woéwczas w bardzo
trudnej sytuacji: nie mégl znalez¢ dla siebie miejsca w spole-
czenistwie, wcigz powatpiewal w swoje zdolnosci, gnebila go
cigzka depresja i my$l o samobdjstwie. Atmosfera Zakopane-
go byla trudna dla niejednego z przebywajacych tam arty-
stow, o wiele lepiej niz nieszczesna panna Janczewska przy-
stosowanych do stawiania czola demonizmom. (Na duszng
atmosfere¢ Zakopanego zalil sie¢ w jednym ze swoich listéw
Karol Szymanowski.) Wina Witkacego, jesli juz méwi¢ o wi-
nie, polegala na tym, jak stusznie pisze Anna Micifiska, ze sie
do tej atmosfery przyczynial. Az stalo sie co$, czego nikt sie
nie spodziewal: 21 lutego 1914 roku Jadwiga Janczewska po-
pelnita samobdjstwo.



[Zakopane, koniec lutego 1914]

Kochany Broniu:

Spotkalo mnie najstraszniejsze nieszczescie, jakie by¢ moze. Nieszczesna pan-
na Jadwiga popelnila samobéjstwo. Wiele bylo w tym, co zaszlo od poczatku tego
roku, mojej winy. Czulem sie b[ardzo] zle, ona brala to do siebie i wynikly stad rze-
czy, ktore przy fatalnym zbiegu okolicznosci doprowadzily Ja do tego. Gdyby nie
Matka, juz bym dawno nie zyl. Straszng odpowiedzialnos¢ biorg ci, ktérzy zy¢ ka-
za mimo zupelnej niemozliwosci zycia.

Jestem czlowiek zlamany kompletnie. Dla Niej tylko co$ robilem w sztuce czu-
jac si¢ niepotrzebnym. Jestem, o ile mi si¢ zdaje, zupelnie skonczony jako artysta.
Ale poki Matka zyje, zy¢ musze i mam obowigzek by¢ z Nig i zda¢ sprawe z tego
okresu zycia i postanowilem przez gwalt pracowacé, jak przez gwalt zyje. Moglem Ja
zatrzymac nad brzegiem przepasci i nie zrobilem tego. Ten wyrzut mnie zabija,
a oprocz tego jestem sam i czuje si¢ opuszczony przez wszystko.

Nie bede Ci opisywal tego, co si¢ stalo. Boje sig zycia bez wiary, ktére zmusza
do kompromiséw. Boje si¢ zycia ponizej tego, co wymagam od siebie jako artysta
i jako czlowiek, a poki Matka zyje, nie moge Jej opuszczac. Nic nie wie i nie rozu-
mie ten, kogo nie spotkala rzecz tak straszna. Nie jest to stabos¢. Jest to poczucie, ze
wszystko skoniczylo sig naprawde az do ostatniej glebi. I sila nadludzka, ktérg poko-
nywam siebie, aby zy¢, nie daje mi zadnego zadowolenia. Przeciwnie, poniza mnie
w moich wilasnych oczach. Widzenie si¢ z Tobg byloby dla mnie szczeSciem w tym
okropnym opuszczeniu. Coz, kiedy to niemozliwe.

Na jak dlugo wystarczy mi sily, aby zy¢ tak dalej - nie wiem. Boje sie¢ obledu
najbardziej, bobym juz nie panowal nad kwestia §mierci.

Tydzien uplynal od tego czasu. Chwilami nie wierze, ze si¢ to stalo. Czasem
mysle, ze to bylo lata cale, a czasem, ze tylko co sig¢ stalo.

Kazdy dzien jest coraz gorszy i jedyna mysl to cheé¢ skoniczenia wszystkiego.

Moégtbym usprawiedliwic to zycie jaka$ niestychang tworczoScig. Ale jej przed
soba nie widzg. Nic procz straszliwej pustki zycia juz po Smierci istotnej wszyst-
kiego, dlaczego zyc warto.

Jeste§ dla mnie jedynym punktem jasnym w §wiecie oprocz Rodzicow.

Pamigtaj o mnie i nie posadzaj mnie o tchorzostwo.

Catluje Cie mocno
Twoj Stas

Pani Malinowskiej raczki catuje i o pamieé prosze. List, ktory do Niej pisalem,
zostal mi odeslany.

Napisz mi zaraz co$ o sobie. Moze mi dasz jakg rade. Liste ksiazek ko-
niecznie. Nie mam co czytaé zupelnie.




Bezposrednie przyczyny samobojstwa nie sa calkiem jasne.
Pannie Jadwidze jakoby podobal si¢ bardzo Szymanowski.
Witkacy byt zazdrosny i na tym tle dochodzilo miedzy narze-
czonymi do nieporozumien. Po jakiej$ gwaltownej sprzeczce
Witkacy poszedt w gory. Jego nieobecnost przedtuzala sig.
Panna Janczewska pojechala do Koscielisk 1 zastrzelila sie
pod skala Pisana, ulozywszy przy sobie kwiaty. Ten dandy-
sowski gest towarzyszy! wszakze jak najprawdziwszemu
strzalowi. Witkacy czul sie winny jej émierci. ,,Kochany Bro-
niu - pisal do Malinowskiego — nieszczesna panna Jadwiga
popelnila samobdjstwo. Wiele bylo w tym, co zaszlo od po-
czatku tego roku, mojej winy.” Wstrzas, jakiego doznal, po-
czucie winy 1 wspomniane juz klopoty psychiczne doprowa-
dzily Witkacego na skraj samobdjstwa. Jego rozpacz byta
ogromna i catkowicie szczera. Kiedy czyta sig jego listy z tego
czasu, widaé jak, skutkiem przezywanej tragedii, wypalaja
sie natychmiast wszelkie pozy i egzaltacja.

Wiemy, co bylo dalej: Bronio Malinowski nie zawiddl jako
przyjaciel, umozliwil Witkacemu wyjazd do Australii, ktory
mial go uleczyé. Potem przyszla pierwsza wojna Swiatowa
i rewolucja rosyjska. Witkacy wraca do Polski w 1918 roku
odmieniony doéwiadczeniami tych kilku lat. We wszystkich
uprawianych przez niego dziedzinach sztuki, literatury i f_"ﬂo-
zofii, powstaja dojrzale dziela, w zyciu osobistym natomiast
otwiera sie epoka zony. I nigdy sie juz nie skonczy, bez wzgle-
du na to, jak ocenialibyémy ten nieudany, jesli nie tragiczny
zwigzek, ktory przeradza si¢ w tak bardzo potrzebng Witka-
cemu przyjazn.

W pazdzierniku 1922 Witkacy poznaje panng Jadwige Unrug
(1893-1969), siostrzenice Wojciecha Kossaka, ktora przyje-
chala do Zakopanego na leczenie z powodu ,niedomagan
phucnych”. Witkacy pragnie stabilizacji uczuciowe], wierzy
zapewne, ze jest to droga do stabilizacji psychicznej, ktorej
brak boleénie odczuwa. We wspomnieniach Jadwiga pisze:
,Po poznaniu mnie o$wiadczy! swej Matce, ze chetnie by sie

ze mng ozenil”. Charakterystyczna jest ta — rozpaczliwa nie-
co — szybkos¢ decyzji.

Kiedy w lutym 1923 Jadwiga Unrug ponownie przyjezdza do
Zakopanego, Witkacy jest zdecydowany. W czasie ich wspol-
nego spaceru pyta: ,,Czy pani zechcialaby zosta¢ mojg zong?”
Jadwiga wspomina ten moment: ,,po mojej przychylnej odpo-
wiedzi dzigkowal mi najczulej 1 zaraz zapytat, czy mi bardzo
zalezy na tym, aby mieé dzieci, bo on wolalby ich nie mieé,
z obawy, ze nie bylyby udane, jako ze oboje do pewnego stop-
nia jestesmy degeneraci. Na te propozycj¢ tez si¢ zgodzitam.”
Lek Witkacego przed posiadaniem dzieci to zreszta sprawa
bardziej zlozona. Zauwazmy, ze porusza jg juz w momencie
o$wiadczyn. Zywil niecheé do posiadania dzieci, uzasadniang
przekonaniem, ze zbliza sie katastrofa §wiatowa, czasy chaosu
politycznego 1 moralnego, ktore nie sprzyjajg plodzeniu i wy-
chowywaniu potomstwa. Jest to jednak przede wszystkim lek,
nie do kofica uswiadamiany, wynikajacy z odrazy do embrio-
nu, niemowlecia, fizjologii ciazy i porodu. Rzecz nalezy zba-
da¢ 1 biografowie Witkacego zrobig to kiedy$ bez watpienia.
Zaczyna sie teraz okres przygotowan do §lubu i nadziei na
nowe zycie, jednak narzeczeni nie byli gotowi do milosci
i malzefistwa ,,na dzien §lubu”. Czytamy we wspomnieniach
zony: ,obcujac z nim stale, coraz bardziej przywigzywalam
si¢ do niego i wreszcie po jakim$ roku pokochalam go na-
prawde.” Uprzedzmy fakty: Witkacy nigdy nie byt gotéw do
stalego zwigzku ani z nig, ani z zadng z kobiet, z ktérymi sie
zwigzal juz po §lubie. A §lub odby! si¢ 30 kwietnia 1923 roku
w koSciele parafialnym w Zakopanem o godzinie 9 rano, nie-
mal w tajemnicy. Swiadkami byli August Zamoyski, znany
rzezbiarz 1 przyjaciel Witkacego, i ministrant, ktéry zastgpil
drugiego ze $wiadkéw (ten nie przybyl, poniewaz nie zrozu-
mial zaproszenia na §lub, napisanego w formie rozkazu mary-
narki wojennej). Obecna byla ponadto matka Witkacego.

Nie ulega watpliwoSci, ze oboje wlozyli w malzefistwo mak-
simum dobrej woli 1 pragnienie, by rzeczywiscie ich zwigzek



20 stycznia 1923
Drogi Malinowski!

Bardzo Ci dzigkuje za laskawy list i za postscriptum od Pani Elsie. Moje malzenstwo
nie moze w tej chwili doj§¢ do skutku, a to z powodu calkowitego braku jakichkolwiek
uczué¢ wobec mnie ze strony damy, o ktérg chodzi. Jeszcze trochg poczekam (pewnie do
marca), a tymczasem rozejrze¢ si¢ za czyms$ innym i moze lepszym. Zdaje sie, ze pierwszy
raz w zyciu zakochalem si¢ bez najmniejszej wzajemnosci. Co sadzisz (ty i Pani Elsie)
o tym, zebym si¢ ozenil z mloda Zydowka, dziewietnastoletnig dama, straszliwie inteli-
gentng i bardzo bogata? Prosze, odpisz mi natychmiast, bo jest to najbardziej niebezpiecz-
na chwila w moim zyciu. Pedze jak pociag ekspresowy, a po drodze zadnych sygnalow. Ta
pierwsza dama jest corka tak zwanego ,,Kréla Cykorii” (Polaka), blondynka i corkg mojej
trzeciej milosci. Ale ta przekleta bestyjka (takze dziewigtnastoletnia) kocha si¢ w jakim$
cholernym mlodym lajdaku, a ja nie cierpie rywali. Wiesz, ze kiedy musze walczyc¢
o dziewczyneg, trafia mnie zupelny paraliz. Gdyby nie szlo o malzefistwo, bez trudu.zala-
twilbym przekletego drania swojg zakopianska demonicznoscig — ot tak, dla sportu. Ale
kiedy sie serio angazuje, trace cala demonicznoéé, staje sie podstarzalym durniem i opusz-
czajg mnie wszystkie sily. Ona tez ma kropelke zydowskiej krwi, po ojcu, i jest ogromnie
bogata. Ta druga, czystej krwi Zydéwka, nie ma takich jasnych wloséw, ale bez poréwna-
nia wigksza inteligencje. Co robi¢? Ta pierwsza przyjedzie tu w lutym i bedzie trzeba wte-
dy zadecydowac. Jezeli na nie, to poradz mi, prosze (poradzcie mi oboje, styszycie? Ech!),
czy mam sig rzucié¢ na te Zyd()wkci’ Nie zabijaj zwierzat, chyba Ze ci¢ strasznie drecza
1 nie mozesz w zaden inny sposéb przerwacé tej udreki. Jakze ja ci zazdroszcze, najdroz-
szy panie Malinower, dobrej zony i spokojnego zycia. Och, och! Wigkszo§¢ moich ukocha-
nych to po prostu wampirzyce, ktére wysysaja ze mnie krew. Dusza idzie mi w piety, kie-
dy mysle o swojej przyszlosci. Przestalem pi¢ i wlaSnie przechodze karlsbadzka kuracje.
Ale co$ okropnego dzieje si¢ z moim malowaniem. Nic mi nie wychodzi. Napisalem dwie
sztuki - jedng (Jan Karol Maciej Wcieklica) o wiejskim wojcie, ktory zostal prezydentem
i zupelnie przez to sflaczal. Druga pod tytulem Wariat i zakonnica. Jezeli nie odniesie suk-
cesu, to przeklety duren ze mnie. Napisz mi, czy warto, zebym przettumaczyl ktoras ze
swoich sztuk, tak jak pisze ten list, 1 przyslal ci, zebys ja poprawil i umiescit w jakims lon-
dynskim teatrze. Napisz mi calkiem otwarcie. Nie jestem idiotg-megalomanem, wigc sig
nie obraze¢. Straszne, ze nie mozesz zostaé w Polsce. Twoje plany mnie przerazajg. Jak
§miesz planowaé z dwuletnim wyprzedzeniem? Jezeli przyjmiesz te profesure w Londy-
nie, bedziesz stracony na zawsze. Uwazaj! Jakie to meczace, pisa¢ po angielsku. Drogi Bro-
niu, caluje ci¢ mocno w oba policzki. Bardzo serdecznie Sciskam dlon Twojej Pani i ko-
micznie si¢ uSmiecham do obu Waszych corek.

Mama przesyla pozdrowienia (najzyczliwsze, jakie potrafi wymyséli¢) dla calej rodziny.

Twaoj szczerze oddany i bardzo nieszczeSliwy przyjaciel

Witkacy (recte Stas)

Nie badz glupi, wracaj do Polski. Umrzemy na posterunku w tej fantastycznej kra-
inie, ktéra przez najczystszy przypadek jest naszg ojczyzna.

Moja sztuke, Kurke Wodng, przettumaczono na niemiecki i zaproponowano hamburs-

kiemu Kammerspiel Theater. Ale jeszcze nie wiem, czy si¢ spodobala.

[oryginal w jezyku angielskim, przelozy! Michal Klobukowski]




trwal, ,,p6ki $mier¢ ich nie rozlaczy”. Dlaczego zatem wszyst-
ko potoczylo sie inaczej? Odpowiedz znajdujemy w cytowa-
nych juz wspomnieniach zony. Napisane przypuszczalnie
w roku 1953, wydane przez Anng Micifiskg dopiero w 1979,
sg dokumentem niezwyklym. Jadwiga Witkiewiczowa, §wia-
doma, jakiej klasy pisarzem i artystg byl Witkacy, oburzona
wspomnieniami niektorych spoéréd jego znajomych, zdoby-
wa si¢ na akt wielkiej odwagi, spisujac zwierzenia o bardzo
intymnym charakterze - niech to nie zabrzmi przesadnie -
w imi¢ prawdy. Oto cytaty kluczowe dla interesujgcych nas
kwestii: ,,Malzefistwo nasze nie bylo szczesliwe. Poczgtkowo
nawet bylo niezle; Stas chodzit rozpromieniony i opowiadat
wszystkim, ze piekielnie mnie kocha, a ja zaledwie g0 zZnosze
i bawilo go to, bo byla to zupelnie nowa sytuacja. A ja - o ile
poznawszy Stasia bylam nim oczarowana, to potem [...] tro-
che si¢ nie tyle rozczarowatam, bo dumna bylam, ze taki wias-
nie czlowiek mnie wybral za zone, ale bytam zmeczona i nie
nadgzalam za tym piekielnie intensywnym zyciem, jakie Stas
prowadzil. Byla jeszcze bardzo wazna przeszkoda w osiggnie-
ciu harmonii w naszym malzefstwie. Stas [...] uwazat przezy-
cia seksualne z osobg kochang za co$ bardzo pigknego i istot-
nego. Ja, niestety, mimo pozoréw «wampas, bylam pozbawio-
ng temperamentu [...]. Sta§ wyobrazat sobie [...], ze nie ko-
cham go 1 ze gdyby na jego miejscu znalazl si¢ jaki§ Savoya
lub Wittelsbach, byloby inaczej. Nie moglam go przekonac, ze
tak nie jest i dopiero po wielu latach uwierzyl, ze nie jestem
w 0gble 100 % kobietg”. Szybko przyszly zdrady. ,,Mimo tych
zdrad Sta$ twierdzil stale, ze mnie kocha i zresztg dawal tego
dowody, ale musial mieé jaka$ zmiang 1 to z kobietg odczuwa-
jaca w pelni rozkosz. I tak to trwalo, ale coraz wiecej bylo ko-
biet w jego zyciu, az przestaliSmy by¢ malzefistwem, [zostali-
$my] tylko dobrymi przyjacitimi. Nastgpilo to, gdy opanowa-
la Stasia kobieta, ktéra stala sie posrednio przyczyng jego
Smierci. Zaczelo sig to - jak zwykle - od zrobienia portretu
[...]. Gdy mi Sta§ pokazal jej portret, powiedzialam zaraz:

«Widze, ze uciulate§ sobie nowa kobiete». — Stas rozeSmiatl
sie, ale nie zaprzeczyl.” .
Zdrady Witkacego mialy takze inny powdd, bodaj réwnie
wazny: pragnal staloSci, ale nieustannie wybierat przygod-
nos¢, gdyz statosci nie umiat sprostac. Byl, poniekad wbr.ew
wlasnej woli, weieleniem mitu Don Juana w wersji tragicz-
nej, niewiele majacej wspoélnego z deklaracjami takimi, jak
przytoczona $piewka barona Sakalyi. .
Oboje cierpieli, nie wiadomo dobrze, ktére z nich bardgle’J,
z powodu tego, co kwituje sie zwiezle jako ,,nieudane m.alzen-
stwo”. Ale byto to pod wieloma wzgledami nietypowe nieuda-
ne malzefistwo. Zona powtarza wielokrotnie, ze Sta$ zapew-
nial ja o swojej milosci 1 ze wreszcie uwierzyla mu. Zabiega
0 jej uczucia, pragnie je zachowaé na przekor swoim zdra-
dom, ale tez nie ma zamiaru sie zmieni¢; chce mie¢ kochajg-
cq zone 1 dowolng liczbe kochanek, ktore sg - jak zapewnia -
nieistotne. Na nieistotne — nie bez oporu - ostatecznie byla
gotowa sie zgodzié, jak niejedna zona rzeczywista czy literac-
ka. Ale nie chce by¢ jedn g z tych naprawde waZnyc.h; na-
prawde wazna moze by¢ tylko ona sama, inaczej zerwie, _]?.k
otwarcie ostrzega, wszelkie kontakty z ,,mezem”. Ostatecznie,
jak pisze, zostajg ,,dobrymi przyjaciéimi”, przyjaciétmi o nie-
zwyklym stopniu bliskoSci. '
Skutkiem nieporozumien i sprzeczek, poczawszy od stycznia
1925, zona na state przenosi sie do Warszawy, gdzie zamiesz-
kuje na Brackiej pod numerem 23. Bedzie to jej staly adres,
a takze adres Witkacego, ktory, mieszkajac w Zakopanem,
dwa, trzy razy w roku przyjezdza do Warszawy. Dlugos¢ je-
go pobytéw u zony zalezy od iloSci zamobéwien na po-rtre.ty.
Witkacy wpisuje si¢ w stereotyp zlego meza, nie paml.@tajafc
na przyklad o rocznicy §lubu. Komentuje ten fakt ironicznie
w liscie z 30 kwietnia 1927 roku: ,,Dzi$ od ciotek dowiedzia-
lem sie, ze to rocznica §lubu. Sktadam Ci na tym (a nie na in-
nym) miejscu serdeczne wyrazy wspolczucia 1 podziwu za
wytrzymanie tych 3 lat ze mng.” Mimo ironii, problem mat-



[Zakopane] 10 111 1923

Kochany Broniu:

dzigkuje Wam b. za list, ktéry zrobil na mnie duze [tu w kwadratowym nawia-
sie koteczko i dopisek: 1/2 natural Size] wrazenie. Jestem wobec tego zareczony
z panng Jadwiga Unrug (cioteczna siostra Anieli Zagorskiej). Chee wzigé §lub ko-
o 14/1V. Ona chce gdzie§ wyjecha¢ chocby na 2 tygodnie. Napisz mi, ile trzeba na
droge IT kl. do Was 1 ile by kosztowat pobyt w tanim hotelu (makaron, flaszka win-
ka) na 2 osoby (bez dzieci), ale 2 osobne pokoje. O ile zarobie co$ w teatrze, mogl-
bym przyjechaé. Odpisz zaraz rekomendowanie.

Jestem szalenie zmartwiony Twoja chorobg. Czy Cie nie nabieraja doktorzy.
Napisz dokladnie o Twoim stanie zdrowia. Pewno tylko rechte Lungenspitze zatork.
Porter i spokéj. Ja to miatem kiedy$ ~ pamietasz, jak sie przeoblapialem w Krako-
wie.

Moja narzeczona jest nie b. ladna, ale b. sympatyczna. Nie kocha mnie wecale,
a nawet sie jej specjalnie nie podobam. Ale mniejsza o to. Nie posiada zadnych
débr materialnych, ale rozumie, co to jest fantastyczno$¢ w zyciu i poza zyciem.
Nie wiem nic, co bedzie, ale moze ta hypoteza jest stuszna. Nie myS§l, ze dostatem
bezika. Jestem zupelnie przytomny, ale §lub mysle wzia¢ po pijanemu, albo pod
narkozg.

Bawie si¢ i uzywam zycia. Ale jest to przygotowaniem do ostatecznego skupie-
nia i kleski zyciowe;j.

B. Cig¢ prosze o szybkg odpowiedz.

Caluje Cig serdecznie. Pani Elsie i corkom przesytam pozdrowienia.

Mama zasyta Panstwu b. uprzejme uklony.

Twaoj Stas

Jesdli do 2 tygodni nie otrzymam listu, napisze drugi raz. Wolalbym, aby$ mi za-
raz odpisal.

Przeczucia mam najfatalniejsze we $wiecie. Ale trudno - $ciang tba nie roz-
kwasisz.

Anna Oderfeld




zefistwa jest dla niego bolesny. Chce za wszelka cene utrzy-
mania ich zwigzku, w pewnym sensie uzaleznia sie od Jad-
wigi, ktora jako jedyna jest w stanie dopomoc mu w okrop-
nosci jego zycia, jak sam je okreéla. Jednocze$nie nie moze
i nie chce zrezygnowaé ze zwiazkow erotycznych z innymi
kobietami. W jego przypadku nie jest to kaprys rozerotyzo-
wanego mezczyzny, ale - w coraz wiekszym stopniu - trage-
dia osobista. 13 maja 1927 roku podsumowuje malzefiska
udreke: ,,Im wiecej my$le nad eksperymentami ostatnimi na-
$zego pozycia, umacniam sie tym wigcej w przekonaniu, ze
zasadnicza reforma w my$]l moich teorii musi nastapié, gdyz
inaczej skutki mogg by¢ dla obu stron oplakane. A tak przy-
najmniej zachowaé mozna to, co jest najistotniejsze, tj. przy-
wigzanie. [...] B. tesknie do Ciebie psychicznie (i - nawet
psychofizycznie, ale nie erotycznie), ale wzdragam sie na
my$l o laficuchu, od ktérego jeszcze mnie szyja boli. Ach —
gdybys Ty chciala zrozumie¢ wartosé prawdziwa nas dla sie-
bie w przyszlosci, a nie niszczy¢ tego, co istotne, w imie fikcji
~ bo dla Ciebie nie ma namietnosci, tylko fikcja wlasnoéci.”
W dalszym ciagu tej dlugiej i bolesnej dyskusji pisze 6 lipca
tegoz roku: ,,Absolutnie nie uwazam Ciebie za opuszczong.
Dom stoi otworem. Jestem idealnym mezem w poréwnaniu
do innych. Ale w klatce zdechne marnie. Takg mam nature.
(I bez klatki zdycham. A c6z dopiero?)” W liscie z 5 grudnia
pisze stowa, ktore moglyby by¢ mottem do historii ich zwigz-
ku: ,,Nie moge zy¢ bez Ciebie i jestem potwornie nieszczesli-
Czeslawe Oknifiskg-Korzeniowska (1902-1976), kobiete
wspominang przez Jadwige Witkiewiczowa, ,,uciulal sobie”
Witkacy, malujgc jej portret. Zanotowal w kalendarzu date
wykonania portretu: 24 lutego 1929 roku - byly to jego uro-
dziny. Odtad zaczyna si¢ zycie z dwiema kobietami, bez kto-
rych, jak wielokrotnie pisal, ,,zy¢ nie moze”. Zona wie o jego
nowym zwigzku niemal od samego poczatku. Witkacy popro-
si jg nawet o wstawiennictwo u Czesi, jak nazywat nowg uko-

chang, by ta go nie porzucata... By¢ moze na poczatku nie zda-
je sobie sprawy ze znaczenia nowego podboju, jeszcze 22 lip-
ca pisze do zony: ,,Wiedz, ze nie kocham nikogo procz Ciebie,
a reszta to zabawa.” Listy do zony z lat 1930-31 s3 zapisem
walki o zachowanie - w specyficznym sensie — ich malzef-
stwa. Jego miloéé do zony jest ,na Wielkg Miare”. Ale gdy
w pazdzierniku 1931 przychodzi pierwszy powazny konflikt
z Czesia, zona staje sie dla niego najblizszym przyjacielem
i jedyna ostoja. Tak bedzie juz do konca jego zycia. Jadwiga
uciele$nia mit Zony-Matki, ktéra ma dawaé bezpieczefistwo
i wytchnienie. Pogodziwszy sie z Czesia, 30 pazdziernika
1931 pisze do zony, dziekujac jej za wsparcie w trudnych
chwilach: ,,nigdy tak istotnie nie odczuwatem Twojej obecno-
§ci we wszech$§wiecie jak obecnie”. To podwdjne zycie trwalo
do 1938 roku, kiedy Czesia jakoby ,definitywnie” zerwala
z Witkacym. .
Jeszcze w pazdzierniku 1936 roku Witkacy ,,Wdaje si¢ w ro-
mans z 17-letnig kochankg miejscowego fryzjera. Obawia sie
jego zemsty” — jak odnotowal Janusz Degler**. Zemsta byla
prawdopodobna 1 Witkacy na serio sie jej obawial. Poczatko-
wo zabawna, choé¢ tak naprawde malo $mieszna, historia
(o ktorej oczywiscie na biezaco informowal zone w listach)
nazwana przez Witkacego ,afera Pinno” od nazwiska nie-
szczesnego fryzjera, stala sie niespodziewanie czym§ bardzo
dla Witkacego waznym. Co istotne, dziewczyna obdarzona
byla niezwyklg urods i okazala si¢ §wietnym modelem. Wit-
kacy wielokrotnie ja malowal; wigkszo$¢ tych portretow zagi-
neta. Ale nie ten, by tak rzec, utylitarny aspekt znajomosci
Witkacego z Marig Zarotynskg (1919-1988), byl naprawde
wazny. Z ,afery Pinno”, jak zauwazy! Stefan Okolowicz***,
rodzi sie ,,problem Marysi”. Witkacy proébuje stwarzac jg jako
osobe, ksztaltowaé, a jednocze$nie beznadziejnie si¢ w niej
zakochuje, nie porzucajgc Czesi i oczywiscie nie rozluzniajac
wiezoéw z zona. Za jego namowa Marysia jedzie do Warszawy,
pozuje fotografom, powstaja plany wciggniecia jej do filmu.



[Zakopane] 25 VII 1938

Kochany Broniu:

Dzigkuje Ci za listy. Nie pisalem, bo chciatem Ci co$ dobrego napisac, tymeza-
sem jest coraz gorzej i jestem zdecydowany (w najblizszym czasie po ukoficzeniu
pewnych prac) skoficzy¢ ze sobg nieco przedwcezesnie, bo i tak pora.

Kobieta, ktéra mnie kochala i ktéra od siedmiu lat byla dla mnie (jak to sie mo6-
wi) wszystkim, opuécila mnie po czesci z mojej winy (drobne zdrady, o ktérych do-
wiedziala si¢ z boku) i nie checiala zadnych wyjasnien.

Stan moj jest okropny. Prawie tak cierpie jak wtedy, gdySmy jechali do
Australii.

Uratowaé mnie moze jakis ,,cud”, ale go nie przewiduje.

I have cooked my goose, jak moéwia Angliczanie.

Tak wiec tymczasem zegnam Cie, m6j Kochany, sciskam serdecznie 1 dzieku-
je za wszystko, co$ dla mnie uczynit.

(Nie mowie tego na pewno, ale na 98%.)

Twoj Stas

Antaléwka, Zakopane 3

Listy drukujemy za: , Konteksty. Polska Sztuka Ludowa” 2000, nr 1-4. Oprac. Anna Micifiska.




Okotowicz szczegdlowo opisuje te historie, nas interesuje tyl-
ko jej §cisle erotyczny wymiar.

Witkacy zachowuje si¢ jak zakochany uczniak, chociaz pa-
mieta, Ze ma juz tak zwane ,swoje lata”. W jednym z listow
do niemieckiego filozofa Hansa Corneliusa wspomina, ze
wkrotce potrzebne mu beda dziewczyny ,,gerontofilki”. Na-
wet jesli przesadnie postrzega swoj wiek jako podeszly (prze-
kroczyl dopiero pigédziesigtke), jest rozbity i niepewny.
W stosunku do Marysi wystepuje na przemian jako mentor
1 jako zakochany, zebrzacy o uczucia i seks, zalotnik. Jest rze-
czq przejmujgca obserwowanie jego rozterek i mak. Idzie ty-
lez o Witkacego, wybitnego artyste, pisarza i intelektualiste,
co o dojrzalego mezczyzne, ktory znalazl sie w sytuacji trud-
nej - jest rozdarty pomiedzy juz nie dwiema, ale trzema ko-
bietami: zona, Czesig i Marysig. Slowo rozdarcie nie jest nie-
adekwatne do sytuacji. Kazda z nich jest mu koniecznie po-
trzebna juz nie tylko do szczeScia, ale wrecz do zycia.
Historia Marysi jest poruszajaca takze dlatego, ze — jak pisze
Okolowicz - zwiazek z Witkacym zawazyt na jej zyciu, prze-
chowywata ,,z czuto$cig” ocalale po nim pamigtki. ,,Z natury
byla skryta — o jej romansie z artysta wiedzialy tylko najbliz-
sze osoby. [...] po krotkiej tulaczce [wojennej| zamieszkala
znowu w Zakopanem, gdzie prowadzita kiosk z gazetami na
Krupowkach. Caly czas chorowata na pluca. Pisala wiersze.
Zmaria w lutym 1988 roku.” Witkacy pisal do niej: ,Nie
wiesz, jaka jeste§ nadzwyczajna, ale wszystko to moze obro-
ci¢ sie przeciw Tobie. Chcialbym Cie od tego uchronic, ale nie
wiem, czy w tych warunkach potrafie by¢ dla Ciebie tym,
czym by¢ chcialbym. Dla mnie masz daleko wieksza wartos$é,
niz Ci si¢ to wydawac moze. Nie badz samotna w Twoim cier-
pieniu, bo zawsze jestem z Tobg. Catuje Cie, moja Kochana
Marysiu, bardzo strasznie i bardzo serdecznie. Twoj Witkacy.”
Zwrbetmy uwage na okreslenie listownego calowania: ,,bardzo
strasznie”. Bylo rzeczywiScie co$ strasznego w jego miloSci,
straszny robil sie takze §wiat wokdl nich.

Sa pbzne lata trzydzieste dwudziestego wieku, nadchodzi za-
powiadana przez Witkacego Weltkatastrophe, o czym pisywal
w listach do zony. W ostatnich dniach sierpnia Witkacy przy-
jezdza do Warszawy, przypomina sobie, ze jest weteranem po-
przedniej wojny, my$li naiwnie, iz moze znowu przydac si¢
ojczyznie. Zona, wraz z innymi pracownikami GUS-u, opusz-
cza Warszawe z 3 na 4 wrzeénia, ale Witkacy nie przyjmuje
propozycji wspblnego wyjazdu. Marysia zawieruszyla sig
gdzie$ w Swiecie, zniknela z jego zycia w 1938 roku. Pozosta-
la Czesia, z ktéra Witkacy wyruszyl w ostatnia podroz. Tylko
ona z tej podrézy powrodcila.

Wszystkie trzy, Jadwiga, Czesia i Marysia, dozyly poSmiert-
nej stawy i zwyciestwa Witkacego, i do konca zycia kultywo-
waly pamig¢ o nim.

* Anna Micinska, Zycie Stanistlawa Ignacego Witkiewicza w latach 1885-
1918, w: , Pamietnik Teatralny” 1985, z.1-4.

** Janusz Degler, Kronika Zycia i twérczosci Stanistawa Ignacego Witkie-
wicza, czerwiec 1918 — wrzesien 1939, w: ,Pamietnik Teatralny” 1985, z.1-4.
7 materialdéw zgromadzonych przez Anne Micinsks i Janusza Deglera ob-
ficie korzystam, co z wdzigcznoscia kwituje.

*** Na konferencji witkacowskiej w Stupsku, zorganizowanej we wrzes-
nin 1999 roku, Stefan Okolowicz wystapil z referatem a nastgpnie wydal
listy Witkacego do Marii Zarotynskiej, uzupelniajac w sposéb istotny na-
sza wiedze biograficzng o Witkacym (por. Witkacy. Materialy sesji poSwig-
conej Stanistawowi Ignacemu Witkiewiczowi w 60. rocznicg Smierci. Stupsk,
wrzesier 1999. Pod red. Anny Zakiewicz. Stupsk 2000).



W programie wykorzystano fotografie Stanislawa Ignacego Witkiewicza
ze zbioréw Ewy Franczak i Stefana Okolowicza:

1. Jadwiga Jastrzebska, ok. 1912

2. Helena Czerwijowska, Zakopane, ok. 1912

3. Jadwiga Janczewska, Zakopane, ok. 1913

4. Anna Oderfeld, Zakopane, 1912

5. Jadwiga z Unrugow Witkiewiczowa, Zakopane, ok, 1923

na oktadce:

Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Sabat czarownic,
pastel, 6/7 kwietnia 1939

© Muzeum Podlaskie w Bialymstoku

Ze zbiorow
[ ziatu Dokumentac’:
2.G ZASP

Teatr Narodowy
Plac Teatralny 3
00-077 Warszawa

www.narodowy.pl

sekretarz artystyczny / Jan Skotnicki

kierownik literacki / Malgorzata Piekutowa

kompozytor / Stanistaw Radwan

kierownik muzyczny / Mirostaw Jastrzebski

kierownik dzialu koordynacji pracy artystycznej / Stawomira Lozinska
kierownik dzialu promocji / impresariat / Adriana Lewandowska

rzecznik prasowy / Maryla Zielinska

redakcja programu / Agnieszka Berlinska

opracowanie typograficzne / Janusz Gorski

kasy
Pl. Teatralny 3 /

wtorek-sobota 11-14.30 1 15-19,
w niedziele przed przedstawieniem od 16

ul. Wierzbowa 3 /
na godzine przed spektaklem

Rezerwacja telefoniczna: 69 20 604, 69 20 664 poniedzialek-piatek 9-18.

cena programu 10 z!

egzemplarz bezplatny
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TEATR NARODOWY

ZALOZONY W ROKU 1765

dyrektor artystyczny Jerzy Grzegorzewski



Stanistaw Ignacy Witkiewicz

Tragedia sferyczna w trzech aktach

W przedstawieniu wykorzystano fragmenty dramatéw: Maciej Korbowa i Bellatrix,

Nowe Wyzwolenie, Wariat i zakonnica, Oni, W malym dworku, Panna Tutli-Putli.

rezyseria
Jan Englert

scenografia
Dorota Kolodynska

muzyka
Maciej Matecki

Swiattlo
Miroslaw Poznanski

grafika projekeji
Piotr Jaworowski

SALA BOGUSLAWSKIEGO

premiera 6 grudnia 2002 roku

obsada

Ojciec — Wojciech Walpor .. ............
ON - Edgar Walpor . . ................
Synek -Tadzio......................
Lady - Ksiezna Alicja of Nevermore . . . . .
Kurka Wodna - Elzbieta Flake-Prawacka . .
Dran - Ryszard de Korbowa-Korbowski

recte Maciej Wikto§ . . . ...............
Efemer Typowicz . ...........ovuun..
Izaak Widmower . ... .................
Alfred Ewader.......................
Jan / Afrosja Opupiejkina . ... .........
LOKAIE v : smummur 55 v smmnsss s sm@mepss

Czlowiek od latarni .. .................

Krol Ryszard IIT . ... .. ... ol
Bellatrix . ........ ...
SiostraAnna........................
Mieczystaw Walpurg . . ................

Ignacy Gogolewski

Mariusz Bonaszewski

Lukasz Lewandowski

Grazyna Szapotowska (goscinnie)
Beata Scibak6wna

Arkadiusz Janiczek

Andrzej Blumenfeld

Maciej Koztowski

Jacek Mikotajczak

Ewa Konstancja Buthak

Piotr Borowski (goscinnie)
Przemystaw Chojeta (goscinnie)
Robert Majewski

Marcin Mostafa (goscinnie)
Czestaw Lasota (goscinnie)

Mirostaw Konarowski
Kinga Ilgner

Monika Dryl

Robert Jarociriski

muzyke do przedstawienia nagrat zespot instrumentalny w skladzie:

Michat Kulenty . . ... .. saksofon

Robert Majewski ... ... trabka’

Maciej Szczecinski . . . . kontrabas

Wojciech Kowalewski . .. perkusja

uktad ruchu ............ Emil Wesolowski

animacje . . ... ...... ... Maciej Lutomski

asystenci rezysera .. ...... Jacek Jarzyna / Katarzyna Romanczuk

asystenci scenografa . . . . .. Jadwiga Michalska / Anita Trzaskowska

realizatorzy §wiatla . . .. .. Zbigniew Szulim / Korneliusz Wieczorek

realizatorzy diwigku . . .. .. Rafat Baranski / Mariusz Maszewski
Maciej Rybicki / Marek Wojtulanis

inspicient .. ............ Krzysztof Kuszczyk

sufler .. ... ... Jolanta Szydlowska



dyrektor techniczny
Mirostaw Lysik

glowny brygadier sceny . .. ... ... ... Lech Orzechowski
glowny oswietleniowiec . ............. ... ... Krzysztof Trzaskowski
glowny akustyk . .. ... ... .. Mariusz Maszewski
gtowny mechanik . .. ... ... . ... ... Stefan Wojcik
kierownik dziatu produkeji $srodkéw inscenizacji . Sylwester Paluch
kierownik pracowni stolarskiej . ... ........... Grzegorz Jonczyk
kierownik pracowni modelarsko-malarskiej . . . . . Marek Laudanski
kierownik zespolu tapicerskiego.............. Waldemar Glowala
kierownik pracowni krawieckiej meskiej . ... ... Roman Zbikowski
kierownik pracowni krawieckiej damskiej . . . . .. Maria Kosecka
kierownik pracowni mechaniczno-§lusarskiej . . .. Edmund Kwiatkowski
kierownik zespolu garderobianych .. .......... Wanda Brozynska
kierownik zespotu charakteryzatorow ... ....... Leszek Galian
kierownik zespotu rekwizytoréw .. ........ .. .. Zbigniew Fortuna
kierownik zespotu operatoréw urzadzen scenicznych Wojciech Hulewicz
kierownik zespolu mechanikoéw sceny . ........ Krzysztof Mamaj
glowna ksiegowa . .. ... ... i Jadwiga Wieczorek
kierownik dzialu administracji . .............. Euzebiusz Koéla
kierownik dziatlu zaopatrzenia .. .............. Krzysztof Krupa
kierownik dziatu kadr . ... ... ... . ... L. Urszula Sternicka-Matyja

Uprzejmie prosimy o wylaczenie telefonéw komorkowych
iinnych urzadzen elektronicznych przed wejSciem na widownie.



